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L

IMPAKT |  MAGNETIC NUT DRIVERS IMPAKT | LLAVE DE VASO MAGNÉ-

TICA

IMPAKT | BUSSOLA DI SERRAGE 

MAGNETICA

Socket for Impact wrench - for extreme 
socket driving applications.

Llaves de vaso: Uso sobre taladro a per-
cusión para responder a las dificultades 
extremas de atornillado.

BUSSOLA: uso su avvitatore a impulsi, 
per rispondere alle esigenze di avvitatura 
estrema.

Sockets

Casquillos

Portapunte

1152192 EAN Ø L QTY PCB
11521920600 3221910899486 6 45 1 1
11521920800 3221910899493 8 45 1 1
11521921000 3221910899509 10 45 1 1
11521921100 3221910899516 11 45 1 1
11521921200 3221910899523 12 45 1 1
11521921300 3221910899530 13 45 1 1

3126

L

CLASSIC | MAGNETIC NUT DRIVERS CLASSIC | LLAVE DE VASO MAGNÉ-

TICA

CLASSIC | BUSSOLA DI SERRAGE 

MAGNETICA

Nut driver for conventional drill/driver. Llave de vaso: uso sobre atornillador 
tradicional.

Bussole: uso su avvitatore tradizionale.

Sockets

Casquillos

Portapunte

1150192 EAN Ø L QTY PCB
11501920400 3221910115272 4 38 1 3
11501920500 3221910115289 5 38 1 3
11501920600 3221910115296 6 38 1 3
11501920700 3221910115302 7 38 1 3
11501920800 3221910115319 8 38 1 3
11501920900 3221910115326 9 38 1 3
11501921000 3221910115333 10 38 1 3
11501921100 3221910115340 11 38 1 3
11501921200 3221910115357 12 38 1 3
11501921300 3221910115364 13 38 1 3

* Jusqu'à épuisement des stocks

While stocks last



496

11501920001
3221910899462

QTY PCB
6 1

ASS | 6 BUSSOLE

Bussole: uso su avvitatore tradizionale. Ø 
6-8-8-10-12-13 mm

3126

SET | 6 NUT DRIVERS ASS | 6 LLAVES DE VASO

Nut driver for conventional drill/driver. Ø 
6-8-8-10-12-13 mm

Llave de vaso: uso sobre atornillador 
tradicional. Ø 6-8-8-10-12-13 mm

11501420002
3221910820985

QTY PCB
3 6

GATOR GRIP

La bussola universale, l'utensile indispen-
sabile per sostituire chiavi pinze et bussole 
tradizionali.

3/8"
3126

UNIVERSAL SOCKET GATOR GRIP

Universal socket - the perfect tool to 
replace conventional spanners/pliers/
sockets.

el casquillo universal, la herramienta indis-
pensable para reemplazar llaves, pinzas y 
casquillos tradicionales.

11501420001
3221910207830

QTY PCB
5 1

4 BUSSOLE + 1 PORTA BUSSOLE

Assortimento di 4 bussole Ø 6-8-10-13 
mm con porta inserti 1/4" per utilizzazione 
su avvitatore.

1/4"
3126

4 SOCKETS & 1 BITHOLDER 4 LLAVES DE VASO + 1 PORTA-

VASOS

Assortment of 4 sockets Ø 6-8-10-13 mm 
+ 1/4" sockets bitholder - for use with 
conventional drill/drivers.

Un surtido de 4 llaves de vaso Ø 6-8-10-
13 mm con el porta-vasos para utilización 
en el atornillado tradicional.

11521320001
3221910899660

QTY PCB
1 1

IMPAKTOR | PORTA INSERTI 

IMPULSI

La combinazione di due zone di torsione 
situate nel porta inserto e delle celle che 
ecqiupaggaino l'inserto Impaktor lo ren-
dono un sistema "Tri-Torsion".

3126

IMPAKTOR | BIT HOLDER IMPAKTOR | PORTAPUNTAS

Bit holder with Double Torsion zone 
combined with use of Impaktor bits = 'Tri 
Torsion' system.

La combinación de la doble zona de 
torsión situada en el portapuntas y que se 
ajusta a la punta Impaktor constituye el 
sistema "Tri-Torsión".


